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Diuhen que la religio catélica déu una gran part. da

la Séya preponderancia 4 las ceremonias dek culto iex-

tern. - - WA
(Sera veritat? Jo per la méva part no sé negarho  ni
confirmarho.., . it n o
Una cosa hinotat y haig de dirla. No.sempre las pro,
fessons revelan devocio per part dels que E
compostura per-part délg_%uﬂ_s_e las.miran.., ., .. ..
Molls dels - gué hi van, ho fan per vanitat 'y molis
dels que se las miran per d;ve_rtirsa_. e sty

: _ R At i gin b (1119
Dias endarrera va haberhila rofessd ‘de Santa ‘Ana.
Unslladres penetran de nit 4 I iglesia, se despenjan

desde una cupula, s$ emportan un ¢u po, una‘corona y

‘Is xavos que hi havia dintre de la eaixeta: delag ani-
mas. Resultat; que la professd anava per dintre.
. Vel bishe, mana tancar I iglesia profanada y a mit-
Jas excusas organisa-una professd per obrirla,

Ja tenim la professd per. fora. ;

1Y quina professé! [Y quinas escenas més edificants!

Figurinse que 4 la Plassa nova un freballador que
potser faltaba 4 la feyna, apiofita un claro per traspa-
sar. Lo comandant de municipals I5'agafa per.un bris,
I* hi dona una estiragassada y L hi-proba praeticament
ab un argument sobre,las costellas, quels comandants
de municipals gastan bastd de mando;: 20 - o

Ja ho hi dit: era un obrer que potser faltava 4 la fey-
Da. Ara jo, ab tota I' humilitat necessaria en seémblants
€as0s, m*® atreveixo 4 recomenar al Sr. Bishe, ell que
Va organisar la professo, que prengui aguest exemple,
€0m una proba de li}'mﬂh.quf.,,ﬂll estima y ‘s.desviu per
1as classes jornaleras. . ., . . oo
g2 #p

Més avall hi havia un noy ab jech blau y la gorreta
ab galonets d* or posada al cap. Feya cara.d‘.espavilat.
—Un pare cape 1a tot desmandat 1 -hi pregunta:
—4A quin estudi t¢ ensenyan de:modos? - : -
Ilaf{;nft.a del I:Ug, meshgrmtppte-queruna centella;
- quina taberna hem fet pd 'y trago plegats, per-
‘llui? ‘In trac!;liv de tu. (e 2 }r:-’?g' k .g. ;
aJa, confessin que ‘Is actes'del culto. ext:
molt edificants i s $ s, s
¥

Per fortuna tots aquesﬂts#piﬁits escandolsesfayan com-
Pensats per la presencia del Sr. Fontrodona.

Lo Sr, Fontrodona anava 4 la professp, (xraye; solem-
-ile, Pausal Inspirava veneracid y respecte. Que digan
40 que vulgan: un home &iiis ompla. ‘|

.Després de la professy {35 ﬁhbarﬁi upa.-.gran geremo-
nia :;ePi losa. Lo bishe vé:celebrar dg poniifical: un ca-

nonje vy i ¥Y 3
o allem, ;;Fredmar sub;e la profanacio del templ_? de Je

""""""

o ﬁRES: un cf;r-:-an:u.lja aprofilan t_.se :de_- la compunjida aten-
hl: € un devot que diya un magnifich armillero, va
‘Dirlarli 4 rello P

te. . Y. RETEAY
altre veganfa la professd va anar per dintre,
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S PROFESSONS 2t a0 J 20 iQuén tornard & anar per fora? (i

' Y 'mentrestant s¢ amustaﬁia di
la senmana de'las professons.’ S xRl _
.| 1Oh santas costums!,, 4Y encare dirin que las profes-
S0ns 1o guian al poble pel cami de la religiositat? *

velg ullets de cel jho senten? b crL; y algun: soldat
dels‘que forman lo“cordo, ‘girantse d* en “tant en ‘tant
(exclama:—~Cachito'de gloria ¢ho 'senten? vk 'GLopiA ..., |
Pero qué... [Per ventura' ‘Is mateixos gegants ab la 'se- |
va estatura no fan alsar 16s ulls'y separarlos d* aquesta

pterra miserable?...' ek

. [Los. nanos!' {Lo balk de bastons!.! ;La mulassal 1“L
l1eo!.. 'y sobre ‘tot las' trampas...” {Ok al’ gentir, ram,
tram, tram; 10 puch ferhi' més, un sentiment mistich’
ompla tota la'néva dnimal..’No'sé quina rélacié. miste-
Tiosa s¢ estableix’entre aquell sonido acompassat y mo-

L1 yan, ni;

nétono'y'las mevas imprésions religiosas.”

abJa'stva gran Elnququciaﬁsa ifustris_i:'.im'a, 1 Sr. Bisbe.

ja ho he dit avants. Molis hi van per vanilat, mols se
1ag miran per. diyertirse, .. b I

sino un frénélech,, .

hi ha ‘Is' botiguers;los sastres, los sombrerers, los saba-
ters, ete. ete.: etc. it

pus!

‘I calaix.

rialisme més repugnant!..
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front:'tot lo°demés son cabells, uns cabells a-é‘prealj} Te-

i Ay et

il

ada del Corpus, es 4 dir,

Escoltin. Jo 'veig' rengleras’de ‘nenas” preciosas: hi

Y vels'‘hi aqui un*altre tema, que podria desarrollar.

108t ] A 0o e G L0 sl 80T /i |
Respecte de lo, demés de la. professé no ‘n dich res;

Pero jqué hi farém),.

Jo chech que;ab las modas d! are, ﬁ's,ﬂh:_'g tot, ab certs |
barrets que ‘s portan, comensam & empetitirse “Is Orga-
nos del cap.ahont resideix la religiositat. 1, ....-

-

Y, aix0 ja no demano que ‘m espligui ‘l St hishe,
o --I'*I--.I...": | :
Com & proba de que Ia religiositat desapareix; aqui
Escoltinlos: . 43 Sting

—[A:nosaltres.que no ‘ns toquin la professd de Cor-

—Perqué? iull o it
ALY, @y, perque la professd de Gorpus ‘ns ompla

10bservan (quin sentiment més munda! IQuin mate-

Ja fu (venhen:: fota 1° admiracio perila professo de

Corpus-se ‘redubeix d vendre un;parell de’'guants 6 un
banret de copa. - | |

Un altre tema .ﬁer una conferencia del bishe.
-~ PipEL 0.

vessos, Y lo més estrany es que la Julia tenia unafortu-
,nﬁ'—'{( en' Beltasar 16 ‘tenia un'céntim. - PE} Grpil—
t’erqué s$‘ hi haura easal? .. "1 nadl L BUf FBET

as sevas amigas intimas I* hihan'sentit:a dir en con-

iansa:—«jAhl Quan 1¢ hi/passo la' ma per-entremitjdels

| cabells s ‘m figura qu‘eslich acariciant la testa de
{F2RENR ATaO2 210! ' YR E )i 3 W

un‘lled.» : 7 i
1Quins capritxos‘fenen 1as donas!..."

- 5, - i Mal nyoa b L] e tef
1 Stacosta’l‘ hora de-esmorsar, Sona ‘I timbre ab una
vibracid estrepitosa. Es ell: ningt truca d* aquest mo--.
do. (Es tan brusco! . .. gori PR AY ek

Al obrirli I"a__-gu’i_'la,,i .empeny. de tal manera, que tira
al criat de reveés confra la paret. Al ressd dels talons
de las stvas botas responen tots los cristalls. del armayi
que hi ha a I antesala,” ~ .. 00
‘Entra al

| _quarto de la tva esposa. La Julia [* espera’
somriéent. Esta encanfadora, Porta una bala elegantissi-
'&mal_?r' un peniinat ‘delicios. Te tans ‘desitjos U* agra- .
allll, ... .: i peetd VB avetvreitaada b ‘_ + ]
(Com “interpreta ell aquets desitjos? Després de 'mi-
rarla de cap 4 péus, serio.y brusco com de costum,
1 hi pregunta: -
== Qui ha vinguat? oo a0l aon
—Ningu; 'responsladuliasabun sospir; sirvol geu!
|Ahli1* afany; de serli-agradable;is’ ha traduhit ab un:
moviment de celos.: - , 3910
| Eni Baltasar llavors, tirat sobre un sillé, ab una.cama -
damunt de‘l¢ altra; llegeix un-periédich,. Ella resolta &

| Al |
[ | ]

1 i kT (]
' VR

vence aquell erisso per medi de la manyagueria; st hi:

acostay b dinsiGony stadss s Joalen Toduas gy

| —|Baltasar! ‘ Eats ol
“ﬁQué? s atim ot | 5] 08

ema .ia-marcjuasa duﬁﬁ-.un, ball; m¢ hi ﬁcun;;
panyaras? gaomrad 218 10

{7 |—Dema? Es imposiblel

—LElla mateixa halvingutpersonalment 4 invitamos,

—-4Quan?
_—Aquest demali.... : _ :
- —Y'tu'm" deyas que mo havia vingut ningi?|A mi
se m‘ enganyal Ta no ets prou franca, tu abusas de’
mi... (Sempre solapadal... [Sempre...... dopall ' =

La Julia s‘ aixuga'las' llagrimas que 1¢ hi saltan péls
ulls, y un criat dona fi &'la desagradable escena, anun-
ciant:que™*l esmorsar'es a Laula. 60 -

* % B P
1. Ell devora I esmorsar ab,_quatre salts, Ella apenas

tasta res. D' en (ant entantalguna llagrima furtiva,
rodolantli per las galtas 1° hi cau dintre del plat.”

Al acabar, en Baltasar se treu-un habano, lo- criat
I hi dona un misto, y lot éncenent y trayent bocanadas. .

" 'UN HOME DEL DIA

" 90° TMITACIO DE GUSTAVEDROZ, '~ |

sPerqué s* hi ha casat la Julia ab en Baltasar? JMis.'te-
ris incomprensibles! Ella es hermosa, esbelta yielegant:!
ell es un homenot brusco, xaparro, cap gros; espatllas
amplas y curt .de talla. Ella te la blancura de la llet,
la frescor de la rosa, y ‘l cabell negre com una mora;
ell (gs, roig, pigal. de cara y t¢ no mes que un ditde

de fum, demana ‘1 sombrero, se ‘| cala, y sense despe-, -
dirse.de sa adorable esposa, ni mirarsela siquiera, gira
I esquena y se ‘n va. ' B Ry

La Julia cubrintse la cara ab un mocador, romp &

‘plorar, 7 R
P ; *

. * ¥ -

;ﬁﬁuma es la causa de aquesta estranya conducta?
lirém de averiguarho: seguimlo. _ St Ao o

Surt: al: carrer: agafal' acera y caming dret:com un
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. SO

—.

toro, tot rebanxinat, orgullés, fentse obrir pyesto:-Quan
troba una plassa,-pren la diagonal per.fer niés via.
Per ultim emboca'ud carrer-eéntrich. €F0" poah ~con-
vacila may, lﬁ?ﬂﬁﬁ‘&ﬂh =N ¢ et N\ A
. 4Qué sera2iSeguimlo“encdra, Poja ‘Toesgtacns de-niy
a un yiab pattatapafa la manetasdsltimbieial
dﬂﬂ?ﬂtmﬂ. ab swaviiat. .. jHan-vist trasmdacio més
TATRTENE G o S Siresnld SV
Una ‘dondsja-entradd‘en anyssurt 4 obrir,
tampant un:somris4:la seya cara, pregunta:
—La Bassilia? -
. —Esperis, diu la portera; no sé.....
Méntres al llindar de la poria, ab lo sombrero tret
I hi‘batlo cor, mentres espera, se sent una véu descas-
tada, que diu:

correguts se-paradavant-de-una escals __':_-'-ﬂr‘“élhﬂﬁ'ﬁffnij-j’.

—]Ahl.. es aquell tipn?..*IQua passil o g s

De ahont surtia aquella/véu? i B
Seguim a n en Baltasar. Al passar per devant de un
mirall, s arregla la corbatai Es 1° home timit. Lo lled
s' ha tornat anyell. &5 | o N
La portera 1 acompanya, 14
se fica & dintre de un quarto
Alliestd la-Bassilia. = _
Es una minyona passada: en la séva primera joven-
tut hauria sigut guapa:.are no es meés qu‘ elegant, ves-
teix bé, s empolva y ‘s pinta, |

Precisament al entrarhi en Ballasar, deixant lo som-
brero sobré una'cadifa, no s* alsa & rebrel ‘ni ‘1 salu-
da. ‘Lvéu’ desde1a lluna' dél mirall del tocador y rin
ab sonrisa“ burlona. ' Es qu‘ esta ocupada pirtatse las
cellag y las pestanyas y donantse coloret.

—Séu, home, no sigas tonto, I‘ hi diu la Bassilia.

Y ell, acostantse una eadira al tocador, roig com un
perdigot, 1°°hi arrima ‘ls llabis:4 las galtas, mentres
¢lla enretirantse ab vivesa com:si una vespaanés a pi-
carla, I hi diu: :
: —?-g’il-are,- ximplet?... -;Que no véus que ‘m-destor-

as?...

L humi&]-aciﬁ no ‘L corretjeix; yla Bassilia tot conti-
nuant la séva feyna, I hi diu: g

—Nano (aquet es lonom que acvstumaya a darli)
dirias que m* han dif... - .

—Qué t han dit? | : :

_?ﬁ‘l; hanasseguratque ‘i casavas;

—>Si; pero no {ingas por: sobre
estich molt tranquila. No trobarés cap-dona que ‘t vul-
ga per marit. Efs massa lieig'y massa estrany. (La Bas-
silia deya aix0.rihent .com una boja y ensenyant unas
dentetas de rata.) Al demes, si, si: ets estrany y lleig...
No 'mes tens una cosa bona; 'pero aquesta no se ‘t veu
sinQ- despres . de tractarte. molt. Ets generds, Aixo. i
que no, se ‘t pot negar.,. Y are veurem si tens memo-.
EIRe s ' | '

bi obra la mampara y ell
desfentse en cortesias,

En Baltasar, triunfant, se treu un estuig de la butxa-
¢a, y ab ma tremolosa 1° hi allarga. Elfa 1° obra y mira.’
Era un magnifich aderés d* esmeraldas y diamants.

—Non ¢* ¢ male, exclama, y ‘l tira dintre 'del 'calaix
del tocador. R O e e o g ARl

Aquest es tot 1°efecte que 1° hi ha produhit un tang
magnifich regalo. el datds A |

E e ' -

Al ultim 8¢ alsa del tocador. Havia acabatla treba-
llosa feyna d¢ enfarinar saicarade resa pansida, de do-
narli fls itons ‘de la salut y:de la frescura per medi del
coloret, de imprimir vigor & las cellas'y d las pes-
lanyasiper medi ‘del negre, y d' ennegrir també sa in-
definible‘caballera. En aquesta operacid hi gastava dos
horaswcadasdia: o1 sl Bl L L Oagd -

Duya ‘1 peuhet calsat ab sabata escotada, y un penti-
nador desabrotxat. : 58—

Baltasar, al véurela dreta, ab la mirada tendre, los:
ulis'd‘ atmetlla y ‘I3 brassosiextesos; exclama.

—Qu‘ ets hermosa Bagsilial... _

Y ella contestava: alttizoq

—|Mare/de Déu! Y th'que n¢ ets de ridicul!

* i
- En aguest: moment la portera obra la mampara, y.
—>Senyoreta hi ha ‘l bard.

—(Que passi; diu ella sense inmutarss. .

—Bassilial exclama en Baltasar. _ _

—Quieto ahi nano y que  tinguém la festa en pan,
din la Bassilia dominantlo ab una mirada.

~En tant entrava ‘] bard, Era un jove guapo y arro-

gant. Al entrar ab desemhras, donaya una mirada de
curiositat’y de , provocacio 4 n‘ en Baltasar que 10 sa-
bia lo que 1* hi passava, ¥ "

—Enrich, " digué la Bassilia: es lo méu pedicuro.
M*¢ ha surtit un petit-ull de'poll al dit Xich del péu es-
querra y ha vingut 4 mirarme ‘1. B

Y en“Balfasar,’respon, per donar. més t0 de veritat
a 1° escena: v WA A Al 15

—5i, 10 sera res. -

—Bueno; ja pot retirarse,
onze que haure sortit del bany podra tallarme ‘.

En Baltasar pren lo sombrero, y fent una gran corte::
sia se ‘n va. | R PR TRl

Pins'a la’porta:'conserva ‘l'séu ayre timit'y avassa-

(c) Ministerio de Cultura 2006

No.

aﬂu est. particular.

ehal.délicak [

yell es- |

| date nel suo

diu la Bassilia: dema 4 las |

Scaletta dil amimaletto.

S—
—

llat: al baixar
tant.

"h.p-

I* escala, encare ‘I conserva; .pero no

.| coleccioni

ia ' respirar 1 ayre pﬁr
_ﬁ_ﬁ_ ‘es un altre home. Se pass

#8sde las sevas bo
- |

- E
. i g
Ry oy T
“ﬁiﬂ-ﬂ
I|"-|

#'puesto, que aqui passiéuthome dal dia.
3 SET. oeLF.

- — y

MUSICA EN LOS THATROS.

. Martidi tre & le ondici della notti.e
_Tristo € penserioso andaya ciano ciano 4 informarme
dil stato dil pévero Marchese, cuando al imbocare la
strada de S. Paolo sento |Guilin| |Guilin! |Guilin! Be-
eere.... bebere... bebere, bebeee.... teeecumy meritan
aaasinus que trailano cooostbus que not entendinus. .,
bere, bebere... bebece.... $ @ A "

Subito ilicore m* ha fatto un salto. | T
Non 8o perche ho pensato che andavano 4 cal€ire
le botte per il gran viagio al desgraciatto impresaro.

Di fatto il paraiguas roso si-ha_chiuso. in faciadella

Apresuro il passo é mi metto anche io nella- casa. ‘C*
eramo li reuniti: giornalisti teatrali, artisti, musieci, ¢o-
rsti, escolani, machinisti, portinai, avisatori etc., ete.
in'soma non faltaba nessuno; tutti con 1a cerillay Di la-
grime ¢ mochi non ne volette di piu.

C era un giornalista teatrale alto, biondo, con lutcia-
na, di quelli che solo-fannoil giornale-per-cuatro-amici
¢ 1° impresaro... che singociaba cridando: jAddio ma-
caronil.. jcomme faro adesso? Nen posso ritornare &
Napoli'd far I espia dil Rhe... Dio!.... si
volo di Vallesi more,
gitarra, il piatto de llauna é la moglia, ¢ ritornare per
1 café di-Villanova y la Geltrd 4 cantar ta-serenata del
Faust ... qjil.. iji, ji, i jil... | |

Queste schiamacioni ‘¢ quelle dei mugichi, coristi,
scolanelti € tutti cuanti intonando il coro «Sr. D. Rujo
paguenos y nos wremos» de la 6pera Ignacio 6. ¢l aman-
le desgraciado, m* anno entenerito davero. 50

{}I.E“.fﬂtmi marchese!ll. (4.1 | bage (i

ra L signori ¢he rodejano il letto si vedéyano anco-
ra quelli tanto spavillatii che lasciarono al povero Im-
presaro al mezzo della pedratta.Vicino  alla téstae con
grandissimo carigno si vedeya curar al ammalato ai due
mansi che tanto.desiderio anno, de heritar il posto dil
signore della pancia e dil suo. cognatto. La piu gran
parte dil resto eskba, composta de prime donne, teno-
Ti, baritoni, bassi é tutta altra sorti di pesci grossi che
mentre piangevan con un. ochio con I* altro facevan pos-
ture dolce ai due heritieri, Cual che duno al vedergli
habria detto che procurabano salvar i calieril

Dopo il duo corejatto dil japellano. é scolano, ha ‘ri-~
Eassaportu il povero marehese, Lui 1 a preso-

cevutlo il | arenese, i :
I* esteso che un santelto, Al finale 1 anno_demandatto
sl yoleva che li.‘untaseno le frontise é Iui ha. risposto

afirmativamente. Yeramente non ha fatto male. Dop_lgm-
1-

quella untata poiri andare di-petto 2'1* aliro barrio. Fi
mtﬁ. questa roba ha cominciato:de nuovo il
ra

restan

1Goril jgoril
0'solo‘l pui intimi della casa:

disgraciato marchese cono habeba 'faito a
tutti comme 1 aso d* ori, ha demandatto’a quel signore
perche prima di crepare, voleva lasciar’le’ coss acomo:

no li 1°huomo della fede piiblica acompagnatto dei

testimoni. b istieninilot gl atp ab 1G5 £
Tutti nosaltri andavamo!a retirarsi per laseiar libero

delle sue atcioni al capulatto empresario; ma lui con

: voce animata dissi: «Non vi movete, ja dalresto tutti
| sapete le mie- impastifate. B/ poi vollandesi' delfianco-

del Notaio li dissi: «Scribete amico.» ,
Primo comincio dichiarando che io Enrico Vallési ¢

Pela-mansi, ‘marchese degli occhi di Pogli sonno figlio

di mio padre i della mia mama. Fists:
Secondo.—In 'calita di religione debo consignare che:

dendo che ¢ eranno molto sabiche non s‘avévano po-

meglior, glio ho acettato tutte, cosi de 1'‘esteso modo'ho
fatto I* hebreo, che'il turco,'é il catdlico. Mi'pare ¢che
non ce res di dire? |
Nomino albacee testamentari al Sig. Gobernatore cj-
vile (un bravo signore), al Tempo, é-agli-acontecimenti.
,. Per la clausula del bene di 1‘anima vi diro ehe sonno

gano, cosi non avendo nessun-calieri rinuneio a far-
Tene dire, Credo in.la justicia divina é aspetto che me
e ‘ﬂhﬂnal‘a una parti delle'gradi feslase” ‘ché fanno dire
i niehi. .G 4 |

piace la pantorriglie delle bailerine; é fanno Ifimpresa-!

ro.sensa guardar niente. jAlabato sia Diol ©! ol 1}
Lascio al ‘heritiere: che poi sidira ‘una coleccione di

. Jﬁ%ﬂﬁfdﬂmﬂtﬂrfﬁdi“ piu mustace

Sell cap-enorme, ressondmiosAak Hig:
s4per 1% acera,«¥ sembla quéi rac
- e ety -1

“V'orchesta piu piena di viei ‘che il figlio®d®un's
rio. Miggn«un podi bﬁﬂnﬂﬂlunt&pﬂﬁﬁ;ﬁﬁ

questo dia= |

=i o i e & - f. = i .
‘non‘mi resta altro che pigliar la- donno gracia per i sefti'mesi é mezzo che anno tenuto .

ga tarde, ' € con'il clero ha partito’ molta ‘gente |.

Fra un momenti di grandi sus&ﬂri'é molti'sbufegui, il |
scendost ‘che

che'rigala dei papagalli andase’'a chiamare ‘il Notaio | |

_ 0sto. Vrassicuro chesi' lo disse al sordo |
non lo disse al perezoso, doppo cinque minutti'¢¢ eran- | |

ancora che i miei genitori m* anno fatto catolico io vie!|

tutto/ meters d‘ acordo per ‘determinare quall‘ “era la .

convinto de che la mise cuanto piu se' pagano piu val- |

Lascio tn teatro 4 tatti qﬁ anti p‘ér-l‘n'mpefgit 1a —ﬁﬁﬂﬁﬁ ki
quelli que-non lo conéscono ¢ sopra tutto quelli che’ gli | '~

— — %
ropietari.del citato coliseo, di tipi piu distinti che |
Colé lf‘le'-_fBldel:-JDin fassi che xl‘;lfn_nto tlrévann, annhi
i me
a<patulea di- disperati acréatori fra i

™

R Ty e, i . g WA | qu&]i‘
nipocehi; picceltche meritone la conside-
10" heritiere, Y capi-padri cive i Eiﬁ £rosi

330p0 esseré mandali & paseggiare, eceteando anche
quelle xgle,nun‘ siaarfistone. " R
' al mio sucesore: una corper

ol ] 1

tere mitxé'sole ¢ talone. =~ =~ . o o
Lascio anche due quadriglie de’&ffﬂﬁﬁé-ﬁmnamri Ca-
pace di rompere gli... orecchia di'qual se vulga. Raco-~
mando al mio sucesore di pulire la quadriglie di donne,
dove ei sonno meza dozena di simie che faranno esea-
mare‘a"taitl' parroquiani’ ehe as¢iano calieri per po-
ter andar fra loro. = |

Lfesteso dico dil corpo diballo, dove ci sono'parecehi
morti= . " i )

Lascio' anche una sarforia che non Ji manea molio
per esere al'nivello della fira di Bell-caire. Per'500 pe-
sete cada opera si puo vestire al meno pulito. *

11 direttore de scena é il machinista, sonno due ver-
dadere joie, cioe, biju, cosi racomando-al mio heritiero
procuri pulivseli lo piu tosto possibile.

. Jliresto sonno pesci minuti che softa di una bona
grapa porano andar bene incarrilati'cosi non entro in
particulari. i 1434

B

lero le debolezze della humanitd, Malgrado non abbia-
no calieri alcuni, possono acetare I* hereitagine sen-
sa paura con la sicurita che non li hanno di mancare i
mansi che si lasciano schilare. 0

Al mieisoci, ancore ¢he mi annolasciato nel fango,gli

foli ¢heé ¢i siano al mondo, é satgi’ﬁnﬂ explotare con sa-
3

pacienza di lasciarsi arrancare la plume.

desiderio si portanno & cape nel estesso modo che sta
scritto ¢é cosi firmo in Barcelona en coi testimoni etcé-
lera, etc., ete, - L |

un rumor di passi é compari que

si-habia schiamato ‘poco faceva.
Siete salvatto, disi, siete salvattol
{Ohcelo! jcosa ce? rispose 1¢ amalato,

avete mspiratto compasione
rimedio che serd olio in'un'lumo, . '
Venga pure, probiamo rispondi Vallesi.

lieri in facia di Iui.
non mi, muevero,

vostro affecionatissimo, - . i
9 | | -~ ‘PrpiNe.’

D* eix metall vull sé ‘I cantor:
vuy esplicaus sa noblesa
'y encara que'ab tal empresa
Do m‘ hitassi barba @' or;
G4 ab mos versos mal forjats
| jo ‘1 posaré daltla gloria
-7y, - totesplicantvos sa historia, . ' 1
- sasvirtuts y propietats, ' . )
L 0rl., té un brill., que n* es de viu
‘. fins cegt! mireu si es trist: -
- ‘jmes creuran 'c&ué may hi vist
L ircap cego per tal motin? |
No I' ataca & n* ell qui vol;
sa resistencia es molf gran;
no I* hi fa re ‘1 sal fumant
ni'l o'i de vidriol.
'\ A lag'donasd tant imita
‘' que ‘per ferse bé estima * |
en la terra ‘s sol froba

{¥ /' baix-la forma de pepita.

No necessita alabansa
poseheix tota virtut:
perque vaja es ben sabut
-t apesd ooriqué no s alcansa?
Ell fa frente & la desgracia
ell nos cura tots los mals
j81 es lo rey dels minerals

h ab'que confa la farmacial

Plena est4 de gom'4 gom
la terra de ferro vell
mes jque'son al/devant d‘ell /
lo coure, 1* estany, lo plom?' '
Metalls tots qui mésfriable,
que al se al cap de quafre.dias
ja perden las fesomias’ '
- mes... 1*or no, es‘inalterable.
00 ol Periaixd quan se vol di
que una noya té un bon cor
0l tothom li div que 'l té d° or
. - ¥ 810 es:sempre un terme ff. -
- Mesaldirho, de segd -
que s‘ abusa ab tal bolado,
Yy havém'de tenir cuydado

~Adesso, nomino heritieri universale miei 4 tutli i bre-

' A:pei}a il marchese hﬁbéha'ﬁrﬁmiq cuando si senti
Igiunjalis_ta che tanto,

' Jo, da=vero ‘non credo 4 nierite, ‘vederemo adesso
_ ) piu del fianco del imfermo e cosi po-
tra darvi, compto dil miracolo della *sibilona da Milan

. Ecco la-miauitime disposicione-testamentari che 6

La grrrrrrrran sibila di Milano ¢ favorabilé i vol, 11
¢ sta disposta a meteryi un

i

'

Ecco che rindscono ‘I* esperanze, tutti s muove, .
molti sorridono ¢ tutti vedono, altra volta ballare i'ca= "

{
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puig no es or tot lo que .
Per probar més son valor
basta dir qu' hasta ‘Is inglesos
(qu ‘en aix6 hi son molt entesos)
nos diuhen que ‘I temps es or.
Peré deixant aix6 axfs
1’ or sa historia també té
un sigle d' or hi v habé
qu' era lo'temps més felfs,.
California que blassona
. 1es no fora sens I or vil
i eom ré no fora en Roschil.,
- com ré no fora en Girona.
©  Ahl,,.quan dols se senti ‘] drinch
aquell drinch celestial !
(puig com ell cap n‘ hi ha d‘ fgual)
* una dobleta de cinch! -
. Dich dobleta peré ab pena,
puig las unsas son més bonas
~1meés (ay! de las perruconas
- ja'se n' ha perdut la mena.
~ Orl'los cants are has sentit
de ma veu enrugullada,
Ja ma tagca esta acabada
cars lectors, ja I hi descrit.
. .Més si al ferho 4 ma manera
ha sortit ab molts bunyols,
Ino ‘m critfquinl.. pensn sols "~
que hi fet Or... de Humanera.

ExBorica TRONAS.

ESQUELLOTS.

Are resulta 3115 aquells barrets tant monos del muni-
cipals no han de servir mes que ‘Is diumenjes. :
jAy Senyor! [Pobres municipals! Tot justament lo dia
destinat a descansar es quan los hi donan més feyna.
Perque aquella cresta pesa una pila, y ‘1 ridicul una
playmilfiis ol § 8/ 0 Vi1,
Y are se m* acutuna cosa:—Diga, Sr. Fontrodona ¥
del prestigi dels demes dias‘de la senmana que se‘n fa

L Ajuntament sempre fecundo. :

Are acaba de crear una nova oficina titolada d‘ arbi-
tres que l* hi costard un grapat de duros.

Pél moment los_empleats que ‘s nombrin ja hauran
trobat un medi d“ arbitrarse la yida.
b;.Nn hiha cap regidor que tinga algun parent en

aga? : |

Lremrs s —

La filoxera v4 caminant ¢ap aqui. Ja, segons diuliéﬂ';

es a2 Perpin

é- e L
St jo fos 53 I* Ajuntament posaria un nou impost §0~.

| . e VL _
bre cada filoxera qu‘entrés al terme municipal dE.B E=Ttabte, Als ‘balls del criadero hi van moltas pollas.

celona.

Lo cardcter andalus es bromista; pero quan"’éﬁfﬁ}ii:ﬁﬁ

confessin qu‘ es molf tétrich., RS R
L% altre dia_al cementiri de Malaga hi troban's un
home, ajegut boca terros, sense fer cap moviment, >
=Qué hace V. ahd? I* hi preguntan, ~ =~ >~
Y ell contesta:—Nada, estoy aguardando dla mu
Era un pobre treballador que no hayia menjat res y
no tenia feyna.

.Un jove americano”s¢ examina un d‘ aquests dias d*
historia natural. ‘ |
—Quién era Pepino el breve? 1 bi pregunta ‘I ca-
tedratich, . =
Lfalumno ‘s queda encantat y ‘1 catedratich despres
de despedirlo, 1° hi dona carbassa. i
—Aun he ganado, diu ab molta tranquilitat, por un
pepimo me han dado una calabaza.

Lf altre dia entraba ‘un carro de banys ab totas las
endergas corresponents.

Los burots de un fielato ‘1 registran y ‘I troban tot |/

Plé de vi. .
Un dels mossos podia dir:

: I-[—Lﬂ portém per banyar una taberna qu‘ estid ma-
alia.

La senmana passada varem publicar un revista de la
torrida de badells. que varen donar alguns sécios del
Circol equestre. |

Lonsti'desd‘ ‘ara que no varem fractar d* efendre 4
Mingu: que ‘l nostre periédich es festiu: que van invi-
tarnos 4 una festa de broma y que nosaltres tenim la
Costum de seguir las bromas l%(ns_ al cap de vall. -

sl varem treure motin 4 algunas personas, es sim-
Plement perque no ‘s concebeix un forero sense alias.

niAl:} Bon Retiro s¢ ha estrenat un telé de boea molt bo-
¢h.

No I hi falta cap dent.
Vull dir ab aix6 qu° esta hen Pintaw ue ‘Is senyors
Oragas y Urgellés varen ser aplaudits ab justicia.

(c) Ministerio de Cultura 2006

cas a un municipal,
abell &4 cops de xarrasca. -

Sa

erte.

A Ak

Aquest dia un noy al carrer de la Mercé feva mue-

‘1 municipal vA4 emp ndrelas

iMare de Déu, Mare de Déu! |
Aquests municipals del Sr. Fontrodona gastan uns

barrets y un fums!.,

“Una noticia de un periédich de Figueras:
Al poble de Sant Climent Sasebas un burro v4 volcar

un buch d¢ abellas.

Y aquestas Tvar_ép sorlir tan enfutismadas que a Co-
pia idt—: pica al burro, van deixarlo mort al mitj del
cami, | -

Y are _Idi[fan si no es yeritat allé que diuhen: No se
hafet Ia mel per la boca ':_dﬂl ase,

A la professd de Santa Ana hi anava un frare.

Una famélich:—Y la sopa quan vé.

e T &

$Queno van al Circo eqiestre de la plassa de Cata-114 = . '_ii'w_;{ft‘%sl_mg diuken y callo. © .

lunya?
riure.

cador d terra y ‘l recullia.

Un dels payassos va diri—Yo tambien lo haria y ho

soy caballo, .
¥*

Lo mateix clown fmraaf'5 una juguesca ab un altre Yll

deya:

—Hi vols apostar una botella d° oli de fetje de ba-
calla?

¥

A ¥ W Wiy
Pero mo tot son bromas. En Toni Grice va treure
800 duros en aquesta tltima rifa de Madrit.
Es | exercici meés bonich quel‘ hi he vist fer.
Lo dia qu estiga pex mi, vull demanarli que me I
ensenyi. 3 *

R T ,
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Lo Diluwi ha sigut denunciat. S* ha senyalat la vista
pel divendres 13 del ‘actual,”

|Divendres! Dia de pega.

1Y dia 13 de Juny, Sant Antoni!

Que Sant Anfoni ‘1 guardi'de pendre mal.

L amo del criaﬁarb de Gracia ha montat un local

per ballarhi, tots los diumenjes.
" wAre yostés diran:—;Y que t& que veure ‘1 ball ab I*

meubacio artificial?

}1Qui sabl'Jo pel moment ja hi trobo un punt de con-

Egﬁgﬁwa casa de begudas s ha obert'& la Plassa de
L es bliment se titula: «Al nuevo No
< Un dupte:

. _«iSe titula aixis perque Noé v ser I* iﬁ#entﬁr,de'lal
E;?Yﬂ!? 0 com un recort de 1 aygua que va caure pél
diluvi , . i)

i Los parrogquians ne donardn rahé. -

QUENTOS.

i

' En un quartel. Un recluta espolsa-las pussas que I

hi ennegreixen los llansols y diu un cabo:

—Mestre si ti ‘t tréus las pussas de sobre anirén 3
un altre llit, 3{)51 tots ho fan aixis, totas fardn cap al
llit del cabo. Per lo tant, me sembla que ja es ocasio de
gue cadascu mantinga las séyas.

~ Un gandul s arrossega pels cafésab la levita fora-
dada del cofze. _

—Escolta, 1 hi diu un amich de confiansa: no farias
millor treballant y no apirias de aquest modo?
—No; jo meésm‘ estimo sempre un forat que una
taca. s

Parlan de un miny6 generos hi diuhen:

—Quin cor d* or t& ‘1 Eduardo!

—No m‘ en parlis: sempre ab la bosa oberta péls
seus amichs )

—0h, sil Y sialgd 1° hi fira un duro, may
que no. -

e et

Referintse 4 un orador de mérit; pero que no més
defensa las causas mediant lo que 1° hi pagan, de-
a ul; , 1 Tt - | | ,

3 —Talment se sembla 4 un censal,
_i‘SY en qué? |
—En que ‘s llnheix.

r———————————

diu

\ {ltla-da? Corpues diu que hi anira tola una comu-1
nitat. .

- W

f{ /- ENDEVINALLA.

No hi faltin y jo ‘Is aseguro quﬁ 8¢ hi fardn un'tip de

L¢ altre dia, un caball ensenyat, 1 hi tiravan un m‘ﬂ-ﬂ i

¥ :.:f:_ =

b B GO GO 1o b i s

vertical, horisontal y diagonalment, dividipt t
ductos per 80 v elevant al quadrat tot

Berdeta.—Rosas.—
Colocar aquests n
diagonalment donga

Sebastia, alla hont hi havia ‘1 m:ei}ﬁgt"_i;udu'strial.'
e

1
2
3
4

el i A 3
SBENECA-CALS.
XARADAS,

De fer fnrtugi ¢ hu-dos

ires-quaire, pesar dotal;
a4 n‘ al hu-dos=tres Ambrés
deya lo lau'i(ﬂf'Pasuual.
. Mes aquell li respongué:
= Primera home, yvol calla?
Estiga bén cert vosté
que a dos-ires-quatre anir4.
' II AFRICA Y LERBOXELA,

- +En lo poble de Dos~tres
' | vaig perdre una fof molt bona
Y perqué no s‘ enfadés
ni upa_'frimera al revés
‘n‘ hi'dit encare 4 la dona.
-- W PAv SALa.

L DR @apa ‘m;ﬂi;dh'e_n'.}' no abrigo
bR S tag%dungi;?r?nﬁ soch amo, 1
“Yisens tenf s peus molt amples
+ Xihasta ‘l nom de gos me donan;
~.‘pero ab humiltat ho passo,
/perque també ‘1 de la dona
v golen dirme y ho prench gua po.

g | R Twa Xica bE M, pE R,
~ -EOGOGRIFO NUMERICH.
’ﬁ g&# 6.7 8 9 10 Un establiment.
@eLB6.7 810 . La mestressa.
2.3k 6 7 8 L¢ amo.
284710 6. . Lo que fan, .
18 T, Lo nom del amo.
9 & 2% Lo nom de la mestressa.
18 S Un adorno de la séva filla.
T s RGNS SUna Tletra. |
; : Un‘ altre lletra,

FaA D1AvoLo.

COMBINACIO: NUMERICA.

] L

Sustituhir los punts ab 'Iifras. de m'ndo que t?ulti'plicnnt

tin fotas las potencias iguals a 4, 3 G
1 . »UST ¥ (3,
TRENCA-CLOSCAS.

o lo nom de un peble de Catalunya,
0. NAIRAM,

CONVERSA.

= Ola Paco, ;sabs quin‘ hora es?

- —Las set.

~Me ‘n vaig,

. =Qué tens, que vas tant depressa?

~ Buscau; que jo mateix t ho he dit. |
_ MAMADITS.

GEROGLIFICH,
PP eP PP P
AT MY A

LINO
hR
- 1T i an Mg R,

SOEYCIONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

e

« XARADA 1.*—Merceneia.
. IvEM 2.*—Natural. _
+  Muoansa.—Sila, Pila, Tila. -
. CompINACIO NOMERICA.—1 8 B 4 3 1
8543170
D 43178
£31785%
31785 &
_ 178543
5. Conversa.— Pajés,
6. TRENCA-CLOSCAS.—Manresa.
7. CREU DE SiLABAS,— pL ca

m la re ca
ca T Yo sas
ca sSas
8. GEROGLIFICE.—L0 riure va d estonas.

Bareelona: Imp. de Lluis Tasso, fill, Arch del Teatre, 21 y 23.

( s-los pro-
$ los cocients, resul~

Ripoll.— Mataré.—Reus.— Calella.
oms en columna de modo que llegits
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Jochs de mans, comers, politica, - 18
arts, bellesa, ciencia, amor. ... .- oty fas AHATIE S
tot son trampas, trampas, trampas, ' ' g
1 o B 0w A I BaRaT SHRE ot et daois tot son trampas, trampas son.
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